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Europos Komisija, vadovaudamasi Euratomo sutarties 31 ir 32 straipsniais, 2013 m. birzelio 13 d.
nusprendé pasikonsultuoti su Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetu dél

Pasitilymo projekto dél Tarybos direktyvos, kuria is dalies keiciama Direktyva 2009/71/EURATOMAS, kuria nusta-
toma Bendrijos branduoliniy jrenginiy branduolinés saugos sistema

COM(2013) 343 final.

Transporto, energetikos, infrastruktiros ir informacinés visuomenés skyrius, kuris buvo atsakingas uz Komi-
teto darbo Siuo klausimu organizavima, 2013 m. rugséjo 2 d. priémé savo nuomong.

492-ojoje plenaringje sesijoje, jvykusioje 2013 m. rugséjo 18— 19 d. (rugséjo 18 d. posédis), Europos
ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetas priémé $ig nuomong¢ 160 nariy balsavus uz, 9 — prie§ ir 15

susilaikius.

1. I$vados ir rekomendacijos

1.1 EESRK teigiamai vertina savalaikius Branduolinés saugos
direktyvos pakeitimus, kurie buvo parengti remiantis Europos
Vadovy Tarybos Komisijai suteiktais jgaliojimais apsvarstyti ir
pasidlyti batinus teisés akty pakeitimus jvykus Fukusimos AE
katastrofai. Po 3ios avarijos atlikti Europos branduoliniy jégainiy
testavimai nepalankiausiomis salygomis leido nustatyti sritis,
kurioms reikia skirti démesio. Branduoliné sauga — itin svarbus
tarptautinis klausimas Europos Sgjungoje. Tai, kaip §j klausima
suvokia visuomené, turi didelio poveikio nacionalinei politikai.
Pilieciai pagristai tikisi patikrinamy auksty standarty ir nuosek-
lumo.

1.2 Komitetas yra patenkintas, kad nagrinéjamame pasitilyme
sprendziami kai kurie klausimai, nurodyti ankstesnése Komiteto
nuomonese (') dél branduolinés saugos. Tai, be kita ko, ryzZtin-
giau valstybiy nariy vykdomas suderinimas, reguliavimo pareigy,
kompetencijos ir gebéjimy patikslinimas, nacionaliniy regulia-
vimo institucijy nepriklausomumas ir veiksmai, susij¢ su avarine
parengtimi ir reagavimu branduolinio jrenginio aikstel¢je. Visy
pirma mes itin pritariame tvirtesniam poZidriui i bendra skaid-
rumg ir siekj numatyti konkre¢ius isipareigojimus, kurie yra
batini ir galimai veiksmingi sprendZiant visuomenei nerimg
kelian¢ius klausimus.

1.3 Komitetas itin palankiai vertina daug rimtesnj poziarj i
nacionaliniy reguliavimo institucijy pareigas, kompetencija,
veikla ir nepriklausomumg, nes toks poZifiris sustiprina visas
§ias sritis ir taip pat suteikia paramos ir tikrinimo priemoniy.

() OL C 306, 2009 12 16, p. 56-63.
OL C 218, 2011 7 23, p. 135-139.
OL C 44, 2013 2 15, p. 140-146.

1.4 Papildytas ,apibrézéiy” straipsnis jne§ aiskumo aiskinant
nuostatas ir padés geriau uZztikrinti teisinj vykdyma, taciau tekstg
reikéty suderinti su analogiskomis apibréZtimis, kurias pateikia
WENRA (Vakary Europos branduolinés energetikos reguliavimo
institucijy asociacija) ir TATENA (Tarptautiné atominés energijos
agentlira), ir ji atitinkamai atnaujinti, kad baty iSsaugotas
nuoseklumas su tarptautiniu mastu sutarta terminologija.

1.5  Pazymétinas nuostaty dél avarinés parengties ir reaga-
vimo branduolinio jrenginio aiksteléje sustiprinimas. Neatidélio-
tiny veiksmy reikés imtis pagal rekomendacijas, kurios bus
pateiktos $iuo metu rengiamoje ataskaitoje dél avarinés pareng-
ties uz jrenginio riby. Si sritis kelia itin didelj susiripinima
Europos pilieciams ir joje bitina skubiai imtis veiksmingy papil-
domy priemoniy.

1.6  Papildytos nuostatos dél visuomenés informavimo ir
skaidrumo, tadiau i§ valstybiy nariy turéty bati reikalaujama
uztikrinti, kad gyventojai ir pilietinés visuomenés organizacijos
praktiskai ir aktyviai prisidéty prie dalyvaujamyjy procesy
kiirimo kartu su reguliavimo institucijomis siekiant, kad visuo-
mené aktyviau dalyvauty planavimo, perzidros ir sprendimy
priémimo procesuose.

1.7  Komitetas teigiamai vertina tai, kad Komisija neatidélio-
dama émési veiksmy siekdama kuo skubiau i§ dalies pakeisti Sig
direktyva. Mes taip pat pazymime, kad tarptautinis Fuku$imos
AE avarijjos tyrimas pasimokymo tikslais tebevykdomas ir kad
atliekant dabartinés Branduolinés saugos direktyvos perzifirg
savo ruoztu gali biti pasitlyta papildomy jZvalgy saugos srityje.
Visos $alys jsipareigojo nuolat diegti patobulinimus ir patirtis
rodo, kad tolesniam branduolinés saugos gerinimui riby néra.
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2. Jzanga

2.1 2009 m. nuomonéje dél sitilomos Bendrijos branduolinés
saugos sistemos (%) EESRK i§reiské susiriipinima, kad prireiké daug
laiko, kol buvo pasiektas pakankamas bendras sutarimas
pirmajai Branduolinés saugos direktyvai (2009/71/ Euratomas)
pasitilyti; atitinkamy veiksmy imtis ir Bendrijos lygiu suderinto
pozitirio laikytis buvo raginama 1975 m. liepos 22 d. Tarybos
rezoliucijoje dél technologiniy branduolinés saugos problemy.
Tac¢iau nagrinéjamiems 2009 m. direktyvos pakeitimams pasi-
tlyti prireike tik ketveriy, o ne 34 mety.

2.2 Tempas pasikeit¢e dél daugelio priezas¢iy. Visy pirma,
sitlomi pakeitimai — tai atsakas | ataskaitg, parengta Europoje
atlikus i$samia ,testavimo nepalankiausiomis salygomis“ prog-
ramg, pradétg reaguojant { 2011 m. kovo mén. cunamio pada-
rinius  Fukusimos Daijici atominés elektrinés kompleksui. Si
nelaimé Japonijoje atskleidé jvairiy techniniy, eksploataciniy ir
reguliavimo trikumy ir nesékmiy. Taciau pakeitimuose taip pat
atsizvelgiama  iki 2009 m. iskeltus opius klausimus, kuriy dél
reguliavimo institucijy, valstybiy nariy ir branduolinés pramonés
iSreiksto pozitrio nebuvo galima jtraukti j prading direktyva.
Fukusimos nelaimé ne tik sudaré salygas persvarstyti tokius
susiriipinimg keliancius klausimus, bet ir padaré esminj tiesio-
ginj poveikj keleto valstybiy nariy branduolinei politikai.

2.3 Sioje nuomonéje Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komitetas vykdo savo pareiga iSdéstyti pilietinés visuo-
menés pozitrj ir apskritai jai susirtipinimg keliancius klausimus;
§iuo atveju minéta pareigg sustiprina tai, kad ji yra numatyta
Euratomo sutarties 31 straipsnyje (dél sveikatos ir saugos klau-
simy), pagal kurj Komiteto nuomoné yra prioritetinis reikalavi-
mas. Komitetas jau anks¢iau yra pareiskes, kad atsizvelgiant j tai,
jog branduolinés saugos direktyvose yra nagrinéjami esminiai
klausimai, susij¢ su darbuotojy sauga, aplinka ir visuomenés
sauga (reagavimas | ekstremalias situacijas), kurie Europos Sajun-
goje yra sprendziami pagal ES sutartj ir Sutartj dél Europos
Sajungos veikimo, §j klausima reikia spresti vadovaujantis $iomis
sutartimis, o ne Euratomo sutartimi. Taip bity padidintas
demokratinis patikimumas, nes bendras sprendimas $iuo klau-
simu biity priimtas dalyvaujant Europos Parlamentui.-

2.4 Tam tikra visuomenés dalis vis dar yra susirGipinusi dél
Europoje tebeveikianciy 132 branduoliniy reaktoriy. Nors
pozitiris skirtingose valstybése narése néra vienodas, branduo-
linés jégainés gali kelti didelj nerima, kurj gali stipriai kurstyti
iSorés jvykiai. Daugelis pilieciy laukia nuraminimo jiems supran-
tama ir pasitikéjimg keliancia forma, todél jie viltis deda i ES,
kuri turi daug patirties ir i§ esmés gerg reputacija stiprinant ir
konsoliduojant visuomenés saugumo kausimus. Labai svarbu
pripaZinti, jog Fuku$imos nelaimé parod¢, kad nebegalima toliau
propaguoti absoliutaus saugumo koncepcijos, o tai Japonijoje jau
buvo jprasta daryti i§ technologiniy ir instituciniy pozicijy.
Taikant bet kokj teisékiiros modelj kyla i8sukis, kaip sustiprinti
santykinj poziiirj | sauga, kad buty galima i$saugoti visuomenés
pasitikéjima. Toks pasitikéjimas priklausys nuo to, kaip bus
suvokiama rizika ir nuo apsauginiy bei rizikos mazinimo prie-
moniy stiprumo. Europoje dar néra visiskai suderinty saugos
standarty ir visuomenei kyla nerimas tais atvejais, kai, jos

(3 OL C 306, 2009 12 16, p. 56-63.

nuomone, saugos standartai ar jy jgyvendinimo uZztikrinimas
gretimoje valstybéje yra Zemesnio lygio negu gimtojoje Salyje.
Suprantama, kad vienas sprendimas, kaip pasalinti tokig stan-
darty jvairove, galéty biiti ES lygmens kompetentingos institu-
cijos isteigimas.

2.5  Visose valstybése narése uz branduoling saugg atsako
jrenginio operatorius, veikiantis pagal nacionalinés reguliavimo
institucijos prizitirimg sistema. Po Fuku$imos nelaimés iskilo
klausimy apie jvairius dalykus, jskaitant jrenginio projekta ir
gynybinius veiksmus, rizikos mazinimo veiksmus, reagavima |
ekstremalias situacijas, informacijos perdavima, Zmoniy klaidas,
valdyma, skaidrumg ir reguliavimo priezitira. Su kai kuriais i§ $iy
dalyky susije aspektai, taikytini Europos branduolinéms jégai-
néms ir jy saugai, buvo jvertinti testavimo nepalankiausiomis
salygomis procese ir jtraukti | vélesnes ataskaitas.

2.6 Branduoliné sauga yra tarptautinis klausimas ir ES émési
veiksmy, nes tarptautiniai saugos standartai ir branduoling sauga
reglamentuojancios konvencijos yra arba teisiskai neprivalomi,
arba nejmanoma tiesiogiai teisiskai uztikrinti jy vykdymo. Cia
nagrinéjami pasitlyti pakeitimai buvo parengti vadovaujantis
Europos Vadovy Tarybos Komisijai suteiktais jgaliojimais
perziareéti galiojancia teising ir reguliavimo sistema ir pasidlyti
biatinus patobulinimus.

3. Komisijos pasiiilymo santrauka

3.1  Pasiilyme perzitrima dabartiné branduolinés saugos
teisiné ir reguliavimo sistema, kuria sickiama garantuoti nuosek-
lius ir aukstus branduolinés saugos ir priezitiros standartus.
Atlikus testavima nepalankiausiomis sglygomis ir atsizvelgiant
i patirti, jgyta nagrinéjant Fuku$imos nelaime, sitiloma, kur
jmanoma, priderinti kai kuriuos ES branduolinés saugos
sistemos aspektus prie naujausiy techniniy standarty ir reikalau-
jama didesnio skaidrumo.

3.2 Numatoma sustiprinti nacionaliniy reguliavimo institu-
cijy igaliojimus ir nepriklausomumg ir joms suteikti svarbesnj
vaidmeni, apriipinant jas specialistais ir iStekliais. Kartu su jren-
giniy operatoriais $ios institucijos privalés parengti ir paskelbti
visuomenés informavimo strategija, pagal kuria visuomené bus
informuojama ne tik nelaimiy atveju, bet ir jprastomis jrenginio
eksploatavimo salygomis. Pilieciai galés veiksmingiau dalyvauti
branduoliniy jrenginiy licencijavimo procese.

3.3 Branduoliniy jrenginiy aikstelés parinkimo, projektavimo,
statybos, perdavimo eksploatuoti, eksploatavimo ir eksploata-
vimo nutraukimo etapams bus taikomi nauji saugos tikslai ir
bus ivestas reikalavimas kas SeSerius metus visoje ES atlikti
branduoliniy jrenginiy tarpusavio vertinimus, kuriy metu bus
rengiamos branduolinés saugos gerinimo techninés gairés.

3.4  Nauji branduoliniai jrenginiai turés bati suprojektuoti
taip, kad reaktoriaus Serdies paZeidimas neturéty padariniy uz
jrenginio riby, ir kiekvienas jrenginys privalés turéti gerai apsau-
gotg avariniy situacijy valdymo centrg ir grieztas avarijy
valdymo gaires.
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4. Bendrosios pastabos

4.1  EESRK atidziai steb¢jo diskusija dél branduolinés saugos,
testavimo nepalankiausiomis salygomis procesg ir vélesnius
jvykius. Nuomonéje ,Galutiné ataskaita dél branduolinés saugos
testavimo® (*) EESRK primygtinai ragino i§ esmés perzifiréti
2009 m. direktyva. Savo ataskaitoje dél testavimo nepalankiau-
siomis salygomis () Europos Komisija taip pat aiskiai nurodé su
direktyva susijusius plataus uzmojo ketinimus. Ji jvardijo ketu-
rias pagrindines sritis, kuriose reikia keisti Branduolinés saugos
direktyva, bitent:

— saugos procediiros ir sistemos,

— branduolinés energetikos reguliavimo institucijy vaidmuo ir
priemones,

— atvirumas ir skaidrumas,

— stebésena ir tikrinimas.

Sestame skirsnyje trumpai apzvelgiama, ar buvo pasiekti tikslai
Siose keturiose teminése srityse.

4.2 Nagrinégjamame pasitilyme i§samiai iSdéstyta daugiau kaip
90 dabartinés direktyvos pakeitimy; kai kurie jy yra gana ilgi ir
sudétingi. Ilga direktyvos konstatuojamoji dalis suteikia gali-
mybe suprasti, kodél pakeitimai yra teikiami ir kaip jie bus
praktiskai jgyvendinami, taCiau reikéty pazyméti, kad Sioje
nuomonéje nagrinégjami tik straipsniai i§ pacios direktyvos
teksto.

43  EESRK atkreipia démesj i tai, kad dokumento tekste
vartojamas ZodZiy junginys ,protingai jmanoma“, nors ir yra
iSsamiai apibréztas, gali suteikti pernelyg daug svarbos ekono-
miniams ar politiniams sumetimams. Kaip alternatyva bity
galima atsizvelgiant | konteksta vartoti sgvokas ,geriausios
turimos technologijos ir ,geriausia reguliavimo praktika®, taciau
tai pareikalauty dideliy sanaudy.

4.4  EESRK pazymi, kad nepaisant Komisijos teiginio, jog
direktyvos turéty uztikrinti, kad nauji branduoliniai jrenginiai
bty suprojektuoti taip, kad reaktoriaus $erdies pazeidimas netu-
réty pasekmiy uZ jrenginio riby, dabartiné techniné ir moksliné
nuomoné yra tokia, kad tokio plataus uzmojo reikalavimo nega-
lima kelti ir praktiskai nejmanoma pasalinti visy uZz jrenginio
riby susidaranciy padariniy.

5. Konkrecios pastabos
51  Si keiciancioji direktyva sustiprins, iSplés ir patikslins

prading direktyva ir bus iSspresta keletas konkreCiy opiy

() OL C 44, 2013 2 15, p. 140-146.
(4 COM(2012) 571 final.

klausimy, susijusiy su visuomenés nuraminimu dél saugos prob-
lemy. Komitetas visy pirma pritaria:

— 3 straipsnyje iSplesty ir patikslinty savoky apibréztims, ypac
tais atvejais, kai gali kilti neaiSkumy. Pavyzdziui, aiskiau
apibrézta savoka ,praktiskai nejmanoma“ pasalina daug
galimo dviprasmiskumo ir padés geriau itikinti visuomeng
nuosekliu taikymu. Taciau reikéty uztikrinti, kad tais atve-
jais, kai TATENA ir WENRA pateikia analogiskas apibréztis,
terminija baty taikoma nuosekliai ir, prireikus, atnaujinama;

— konkre¢iam reikalavimui, kad saugos priemonés apimty
visus branduoliniy jrenginiy gyvavimo ciklo etapus (4
straipsnio 1 dalies a punktas);

— isaugotam nacionaliniy reguliavimo institucijy teisinio
nepriklausomumo principui ir esminiam jy sustiprinimui
konkre¢iai nurodant, kad jos néra priklausomos nuo poli-
tiniy interesy, skiriant joms tinkamg, savarankiskai vykdoma
biudzeta ir jdarbinant deramg skaiciy specialisty (5
straipsnio 2 dalis) ir aiSkesniam teisiniy jgaliojimy apibré-
Zimui (5 straipsnio 3 dalis);

— tam, kad yra atskirai jtraukti ir i§samiai apibrézti ,pakopinés
apsaugos” tikrinimo reikalavimai (6 straipsnio 3 dalis);

— reikalavimui, kad licencijos praSantis pareiskéjas turi pateikti
i$samius, pavojaus mastg atitinkancius saugos jrodymus (6
straipsnio 4 dalies a punktas);

— tam, kad reikalavimas turéti derama aukstg kvalifikacija
saugos srityje taikomas ir subrangovams (6 straipsnio 5

dalis);

— numatytoms avarinés parengties ir reagavimo branduolinio
jrenginio aiksteléje paramos priemonéms (7 straipsnis).

5.2 EESRK pritaria 8 straipsnio, kuris dabar skirtas skaidru-
mui, naujam pavadinimui ir i$plétimui, ir naujam 2 skirsniui,
kuriame apibréziami platiis ,specialieji jpareigojimai“. Ankstes-
nysis 8 straipsnis, kuris vadinosi ,Visuomenés informavimas®,
buvo labai ribotas. Kartu su 8 straipsnio a—f dalimis ir i§plés-
tomis 3 straipsnio apibréztimis, dabar $i teksto dalis sudaro
beveik 50 proc. i§ dalies pakeistos direktyvos. Sios nuostatos
turéty sustiprinti teisinj jgyvendinimo uztikrinima, nors tam
tikros teksto dalys gali bati skirtingai aiskinamos. Itin palankiai
vertinamos sitilomos i§samios naujos nuostatos, kurios gali bati
labai naudingos 3alinant suprantamus pilie¢iy nuogastavimus. I§
ju galima isskirti:

— jpareigojimg parengti ir taikyti skaidrumo strategija,
apimancia visus galimus atvejus (8.straipsnio 1 dalis)
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— informacijos teikimo akcentavima nurodant tarptautinius
jsipareigojimus (8 straipsnio 3 dalis) nors tai néra paminéta
pacios direktyvos tekste, jos preambuléje nurodoma, kad su
ekspertais surengtuose susitikimuose, kuriuose dalyvavo
EESRK, pasitvirtino labai svarbus visuomenés vaidmuo
sprendimy priémimo procesuose ir Orhuso konvencijos
nuostaty taikymas;

— tvirtg parama grieZtesniems saugos tikslams ir metodikai
(8a—8c straipsniai);

— avarinés parengties ir reagavimo branduolinio jrenginio aiks-
teléje reikalavimy rengimg (8d straipsnis kartu su 7 straips-
niu);

— tarpusavio vertinimy masto ir taikymo srities i$plétimg (8e
straipsnis).

5.3 EESRK pazymi, kad Sioje direktyvoje nenagrinéjama tokia
svarbi tema, kaip avariné parengtis uZz branduolinio jrenginio
riby ir komunikacija kritinémis salygomis, ta¢iau ji svarstoma
atliekant dabarting perzifirg ir ataskaitoje su rekomendacijomis,
kuri bus pateikta 2013 m. pabaigoje. Pagal Sias rekomendacijas
skubos tvarka reikéty imtis visy bitiny veiksmy.

5.4  Branduoliniy jrenginiy apsaugos nuo teroristiniy i$puoliy
klausimas buvo tiriamas atskirai vykdant testavimo nepalankiau-
siomis salygomis programg ir atitinkama ataskaita buvo pateikta
Europos Vadovy Tarybai 2012 m. Valstybés narés saugos prie-
mones laiko suverenios kompetencijos sritimi, kuriai netai-
komos Branduolinés saugos direktyvos nuostatos. Pazymétina,
kad Japonijos branduolinés saugos reguliavimo institucija, atlik-
dama Fukusimos AE avarijos tyrima, nusprendé papradyti visy
branduoliniy jrenginiy imtis atitinkamy priemoniy, kuriomis
bity siekiama uztikrinti, kad branduoliniai jrenginiai bty
apsaugoti nuo galimy teroristiniy i$puoliy.

5.5  Direktyva tam tikru mastu iplecia teisés aktuose nusta-
tytus reikalavimus. Svarbu, kad nauji reikalavimai bty bitini,
proporcingi ir tenkinty visuomenés saugumo uZztikrinimo tiksla.
EESRK laikosi nuomonés, kad kei¢ianciojoje direktyvoje yra
pasiekta tinkama pusiausvyra.

6. Ar pasiiilymas paSalins jvardytus dabartinés direktyvos
trikumus?

6.1  Kadangi valstybése narése tebesama skirtumy, nuoseklus
pozitris | branduoling saugg néra taikomas. Tai (Komisijos)
jvardyta, kaip pagrindinis aspektas, kurj galima pataisyti teisé-
karos keliu. Pabréziama, kad néra kodifikuoty ES mechanizmy,
kaip susitarti dél techniniy standarty ir saugos tikrinimy atli-
kimo bady. I§ dalies pakeistame 8f straipsnyje nustatomas toks
mechanizmas, ta¢iau EESRK mano, kad frazei ,valstybés narés,

padedamos kompetentingy reguliavimo institucijy, kartu rengia
ir nustato gaires” triksta tikslumo ir ji parodo ryztingumo stoka
Siuo klausimu. Todél tokio pozifirio veiksminguma reikia stebéti
ir, jeigu kilty rimty abejoniy, vertéty apsvarstyti galimybe jsteigti
ES branduolinés saugos reguliavimo agentiira. Toks poZitris gali
turéti dideliy privalumy, nes gali leisti maZesnéms valstybéms
naréms pasinaudoti jgtidziais ir iStekliais.

6.2  Btina spresti klausimus, susijusius su nacionaliniy regu-
liavimo institucijy nepriklausomumu, pareigy padalijimu, sude-
rinimo stoka, deramu apripinimu iStekliais ir kompetencijos
apibrézimu. I dalies pakeistame 5 straipsnyje pateikiamos
daug konkretesnés nuostatos, kokius reikalavimus teisés aktuose
turi numatyti valstybés narés. Tai turéty labai padéti sprendziant
Siuos klausimus. Vis délto, bitina skubiai patikrinti nacionaliniy
reguliavimo institucijy nepriklausomumga ir kompetencija — tai
viena i§ sri¢iy, konkreciai jvardyty Komisijos ataskaitoje. Toks
patikrinimas turéty bti vertinamas kaip nacionaliniy regulia-
vimo institucijy savarankiSkumo sustiprinimas, o ne jo pazeidi-
mas, ir jo nereikéty atidéti iki tol, kol kas desimt mety bus
atlickamas savo veiklos jsivertinimas ir papildomas tarptautinis
tarpusavio vertinimas. EESRK sifllo jvertinima ir tarpusavio
vertinimg visose valstybése narése atlikti ne véliau kaip iki
2018 m. pabaigos, 0 po to — kas SeSerius metus.

6.3  Siuo metu stebésenos ir tikrinimo mechanizmai ES
lygmeniu apsiriboja nacionalinés branduolinés saugos sistemos
ir kompetentingy reguliavimo institucijy tarpusavio vertinimais.
Keic¢ianciosios direktyvos 2a skyriuje labai iSple¢iamas tarptau-
tiniy tarpusavio vertinimy mastas — tai yra teigiamas dalykas.
Taciau kas SeSerius metus atliekamas ,vienos ar keleto konkreciy
temy” jvertinimas reiksty, kad kai kurios sritys nebiity i§samiai
nagrinéjamos desimtmecius. Todél Komitetas sitilo, kad teminiai
jvertinimai buty atliekami lygiagreciai su Branduolinés saugos
direktyvos perzitiros procesu, kuris vykdomas kas trejus metus.
Diskusija, kurias konkrecias temas jtraukti i jvertinima, taip pat
turéty bati sritis, kurioje dalyvauja visuomené vykdant jsiparei-
gojima uztikrinti skaidruma.

6.4  Keicianciojoje direktyvoje visuomenés informavimui ir
skaidrumui skiriama daug daugiau démesio ir kai kuriais atvejais
nustatomi konkretis reikalavimai, pakei¢iantys tuos, kurie $iuo
metu yra pernelyg bendro pobadzio. Tadiau atskiriems
asmenims ir pilietinés visuomenés organizacijoms praktiskai
daznai biina sunku dalyvauti vieSosiose konsultacijose ir infor-
mavimo priemonése. Visuomenés dalyvavimo veiksmingumas
buvo pademonstruotas dviejuose susitikimuose, kuriuos surengé
ENSREG testavimo nepalankiausiomis salygomis klausimu.
EESRK sitlo reikalauti, kad valstybés narés uztikrinty, kad
gyventojai ir pilietinés visuomenés organizacijos aktyviai prisi-
déty prie dalyvaujamyjy procesy kirimo kartu su reguliavimo
institucijomis, kad visuomené dalyvauty ir su ja baty konsul-
tuojamasi dél planavimo, perzitros ir sprendimy priémimo
procesy. Tai turéty bati taikoma ir oficialiai ar de facto pratesiant
jrenginio eksploatavimo laikotarpj. Savarankiskai vykdomi pasi-
tvirting procesai, pavyzdziui, RISCOM skaidrumo modelis
(http:/[www karita.se/our_approach/riscom_model.php)  galéty
pasidlyti veiksmingy sprendimy.


http://www.karita.se/our_approach/riscom_model.php
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6.5  Kompleksinio poziiirio i branduoling saugg samprata nuolat kinta Po Fukusimos AE katastrofos
vykusiy jtempty diskusijy metu didesnio pripazinimo sulauké etiniai, socialiniai, ekonominiai ir psichologi-
niai veiksniai. Komitetas mano, kad toks tyrimas gali bati naudingas ir kitoms energijos gamybos ir
vartojimo sritims, ypa¢ pereinamuoju laikotarpiu, kai jau¢iamas pasaulinis spaudimas.
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